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ÑAXAM BÞ JUN TSAß BÞ I TSßIJBU JUAN,1

Cuxtyþlelþch jini Tßan

1 1 Chþncol lojon c tsßijbubeñetla
chaßan jini am bþ cßþlþ ti tyejchibal,

jini ubibil bþ lojon c chaßan, jini qßuelel
bþ lojon tic wut, tsaß bþ lojon c wen
qßuele bajcheß ti ajni, jini tyþlþl bþ lojon
tij cßþb. Jiñþch jini muß bþ i tsictisan
bajcheß an Dios.
2 Ti tsictiyi i cuxtyþlel. Ti lojon quilþ.
Chþncol lojon c sub chþ bþ ti lojon j
qßuele. Chþncol lojon c subeñet chaßan ili
cuxtyþlel machßþ yujil jilel, jini am bþ
yicßot Dios lac Tyat. Jiñþch tsaß bþ
pþsbentiyon lojon.
3 Mi lojon c subeñetla jini tsaß bþ lojon
quilþ, tsaß bþ lojon cubi chaßan mi lac
tyem ajñel quicßotyetla. Como isujmþch
mi lac tyem ajñel la quicßot Dios lac Tyat
yicßot i Yalobil. Jiñþch Jesucristo.
4 Jin chaßan mi lojon c tsßijbubeñetla ili
tßan chaßan ñoj tijicña mi laß wubin jeßel.

Dios jiñþch i sþclel mulawil

5 Jiñþch jini tßan tsaß bþ lojon c yoque ubi
tiß tiß Jesucristo chþncol bþ c subeñetla.
Jini mi yþl, Dios jiñþch i sþclel mulawil.
Machßan i sajlic yicßlel.
6 Mi ti la cþlþ chþncox lac chßujbin pero
mi chþncol tyo la cajñel ti icßtßojñal
chþncolonla ti lot cheß jini yicßot ti jini
muß bþ lac lolon mel tyac.
7 Pero mi chþncol la cajñel tiß sþclel Dios
cheß bajcheß mi yajñel Dios, añonla la
quicßot muß bþ i chßujbiñob. Cheß jini i
chßichßel Jesuscristo i Yalobil bþ Dios miß
luß pocßbeñonla loqßuel lac mul.
8 Mi ti la cþlþ maßan lac mul chþncol jach
c bajñel lotin lac bþ. Mach melel jini lac
tßan cheß jini.
9 Pero mi ti lac subu an lac mul, miß
ñusþbeñon lac mul Dios como chßujbi lac
chßujbin chaßan junyajlel tyoj bajcheß miß
chaßlen Dios. Miß luß choc loqßuel pejtyel
machßþ wen ti lac pusicßal.

10 Mi ti lac lolon alþ mi maßan lac mul
chþncol jach lac cþleß xlot Dios. Ili tßan
Dios machßan chþncol lac chßujbin ti ñoj
melel, cheß jini.,12

Cristo la cajcotyaya

2 1 Calobiletla, mic tsßijbubeñetla ili
tßan chaßan mach a wotsan laß mul.

Pero mi ti cotsþ lac mul anix la
cajcotyaya yaß tiß tyojlel Dios lac Tyat.
Jiñþch Jesucristo jini ñoj wen bþ.
2 Jesucristo ti yþcßþ i bþ ti sajtyel chaßan i
xotßbeñonla lac mul. Mach chaßanic jach
ti lac bajñel mul joñonla, pero chaßan tiß
mulob pejtyel añoß bþ ti mulawil.
3 Mi chþncox lac chßujbiben pejtyel i
xicßojel Dios tsaßix laj cþñþ Jesús, cheß
jini.
4 Mi an majch mi yþl: Tsaßix j cþñþ,
cheßen, mi maßan miß jacßben i xicßojel
Dios, lot jach mucß cheß jini. Machßan
melel i tßan.
5 Pero mi chþncox lac chßujbiben i tßan
chþncox lac wen pßuntyan Dios. Cheß jini
mux lac ñaßtyan añonixla tiß tyojlel.
6 Jini muß bþ i yþl anix tiß tyojlel Jesús,
yom mi yajñel ti tyoj bajcheß ti ajni Jesús.

Tsijiß bþ lac xicßol

7 Hermañujob, mach tsijibic tyo bþ laß
xicßol chþncol bþ c tsßijbubeñetla, pero
jiñþch lac xicßol tsaß bþ laß wubi cßþlþ ti
tyejchibal cßþlþ wale chaßan pßuntyaya.
8 Pero chþncol c chaß tsßijbubeñetla tsijiß
bþ laß xicßol yubil chaßan pßuntyaya.
Chþßþch tiß chaßle pßuntyaya Cristo.
Chþßþch mi laß chaßlen pßuntyaya jeßel.
Tsaßix tsictiyi i sþclel Cristo ti joñonla.
Chþncolix i ñumel jini icßtßojñal.
9 Jini muß bþ i yþleß chþncox i yajñel tiß
sþclel, pero mi tsßaß mi yilan i pißþlob
chþncol tyo i yajñel ti icßtßojñal.
10 Jini chþncol bþ i pßuntyan i pißþlob
chþncox i yajñel tiß sþclel Cristo. Cheß jini
maßan baß mi quejel yotsan i mul.
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11 Pero jini muß bþ i tsßaßlen i pißþlob an
tyo ti icßtßojñal. Yaß tyo chþncol ti xþmbal
cheß jini. Machßan miß chßþmben isujm
baqui mi quej i majlel. Como jini icßtßojñal
cheß bajcheß mi yþqßuen i mutsß i wut.
12 Jatyetla alpßeñelob, mic tsßijbubeñetla
ili tßan como Dios tiß ñusþbeyetla laß mul
chaßan tiß xotßbeyonla lac mul Jesucristo.
13 Jatyetla tyatyþlet bþ la, mic
tsßijbubeñetla ili tßan como tsaßix laß cþñþ
jini am bþ cßþlþ tiß tyejchibal mulawil.
Jatyetla, alobet bþ la, mic tsßijbubeñetla ili
tßan como tsaßix laß ganari i pßþtyþlel xiba.
Jatyetla, alpßeñelob, mic tsßijbubeñetla ili
tßan como tsaßix laß cþñþ Dios lac Tyat.
14 Jatyetla, tatyþlet bþ la, mic
tsßijbubeñetla ili tßan como tsaßix laß cþñþ
jini am bþ cßþlþ tiß tyejchibal mulawil. Mic
tsßijbubeñetla ili tßan alobet bþ la, como
pßþtyþletixla. Yaßan i tßan Dios ti laß pusicßal.
Tsaßix laß ganari i pßþtyþlel jini xiba.
15 Mach yom mi laß chþc mulan ili
mulawil mi jinic an tyac bþ ti mulawil.
Como ili muß bþ i mulan ili mulawil maß
miß pßuntyan Dios lac Tyat.
16 Como mach yaßic tyþlem ti Dios lac
Tyat ili i chaßan jach bþ mulawil. Pero
tyþlem jach ti mulawil ili i tsuculel lac
pusicßal. Jini lolom wen bþ mi la quilan ti
lac wut yicßot cheß mi lac ñuc isan lac bþ
tiß tyojlel lac pißþlob, i chaßan jach ili
mulawil, pejtyelel jini mach bþ wen.
17 Chþncox i bej lþqßueß tyþlel i yujtibal
mulawil yicßot pejtyelel machßþ wen.
Pero jini muß bþ i meleß bajcheß yom Dios
mi quej i yajñel ti pejtyel ora.

Jini melel bþ tßan yicßot jini lot bþ tßan

18 Pßuntyþbilet bþ la calobilob, i yujtibal
jachix ili qßuin tyac. Tsaßix laß wubi tyal
juntiquil ajcontra Cristo. Wale anix cabþl
ajcontra Cristo. Jin chaßan mi lac ñaßtyan
añonixla ti lþcßþl i jilibal ili qßuin tyac.
19 Wþßþch ti loqßuiyob wþß baß añonla jini
ajcontrajob. Pero mach yoque lac pißþlobic.
Tsaßic yoque chßujbiyob bajcheß mi lac
chßujbin, cheß jini tsaßix cþyleyob wþß baß
añonla. Pero cheß ñac ti loqßuiyob majlel ti
tsictiyi cheß jini machßan yoque chþncox i
chßujbiñob bajcheß mi lac chßujbin.

20 Pero mach cheßic añetla bajcheß jini
ajcontrajob. Tsaßix i yþqßuetla Chßujul bþ
i Chßujlel Cristo. Jin chaßan tsaßix laß cþñþ
jini mero isujm bþ yi.
21 Mic tsßijbubeñetla ili tßan mach
chaßanic mach laß wujil isujm, pero laß
wujilþch isujm. Laß wujil isujm mach
tyþlemic ti melel bþ tßan jini lot.
22 ¿Majchqui jini xlot? Jiñþch xlot jini
muß bþ i lolon aleß mach yajcþbilic i
chaßan Dios jini Jesús. Jini machßþ baßan
miß chßujbin mach jinic jach miß
contrajiben i Yalobil Dios, pero miß
contrajin Dios lac Tyat jeßel.
23 Pejtyel jini muß bþ i lolon aleß mach i
Yalobil Dios Cristo machßan miß chßujbin
Dios lac Tyat jeßel. Jini muß bþ i chßujbin
tiß pusicßal i Yalobilþch Dios jini Cristo,
chþncol i chßujbin Dios lac Tyat jeßel.
24 Jin chaßan yom mi laß chþc chßujbin jini
tsaß bþ laß wubi cßþlþ ti ñaxan. Cheß
chþncox laß wen chßujbin ti laß pusicßal jini
tsaß bþ laß wubi ti ñaxan, cheß jini añetla tiß
tyojlel Dios lac Tyat yicßot i Yalobil.
25 Jini Jesucristo ti yþlþ chaßan mi quej i
yþqßueñonla laj cuxtyþlel machßþ yujil jilel.
26 Tic tsßijbubeyetla ili tßan como an jini
yomoß bþ i lotiñetla.
27 Pero tsaßix ochi ti jatyetla jini Chßujul
bþ i Chßujlel tsaß bþ i yþqßuetla Jesucristo.
Jin chaßan mach yom yambþ laß ajcþntisa
como jini Chßujul bþ i Chßujel miß
cþntisañetla ti pejtyel. Como jini miß sub
i sujmlel. Mach tsßin yujil lot. Cheß yom
mi laß wajñel ti Cristo cheß bajcheß miß
cþntisañetla.
28 Wale calobilob, chþc ajñenla ti Cristo
chaßan maßix lac bþqßuen cheß mi tsictiyel
Cristo. Maßan mi laj quisnin cheß mi chaß
tyþlel.
29 La cujila ñoj wen Jesucristo. Ñoj wen i
melbal. Jin chaßan mi lac ñaßtyan i
yalobilobþch Dios jini muß bþ i yajñel ti
tyoj.,23

1 Yalobilob Dios

3 1 Cheß jini ñaßtyanla ñoj cabþl miß
pßuntyañonla Dios lac Tyat. Mi lac

pejcþntyel ti yalobilonla Dios. Como
melelþch i yalobilonla. Jini añoß bþ ti
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mulawil machßan miß cþñob Dios lac
Tyat. Jin chaßan maß miß ñaßtyañob i
sujmlel mi i yalobilonla Dios.
2 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, i
yalobilonixla Dios. Pero max tyo ñoj
tsiquil ti ili ora bajcheß mi quej la cajñel.
Pero la cujilþch isujm cheß mi chaß tyþlel
Cristo mux lac yoque qßueleß. Cheß jini
lajal bajcheß Cristo mi quejel la cajñel.
3 Pejtyelel chþncol bþ i pijtyan Jesucristo
chþncolix i chþc sþc isan i bþ cheß bajcheß
yþlo sþc Cristo.
4 Pero jini i tyþlelþch bþ am bþ ti mulil
chþncol i ñusan i xicßol ti Dios. Mulilþch
cheß mi lac ñusþben i xicßojel Dios.
5 La cujil isujm ti tyþli Jesucristo wþß ti
mulawil chaßan miß locßsþbeñon lac mul.
La cujil isujm jeßel mach sajlic an i mul
Jesucristo.
6 Pejtyelel muß bþ i yajñelob ti Cristo
machßanix lajal miß yotsan i mul cheß
bajcheß i tyþlel tiß chaßle wajali. Mi
chþncol tyo i chþc otsan i mul machßan
miß chßujbin Cristo che jini.
7 Calobilob, mach yom lotintiquetla. Mi
weñþch mi laß chaßlen, tyojix añetla cheß
bajcheß tyojþch Jesucristo.
8 Pero jini i tyþlelþch bþ miß chaßlen mulil
cßþlþ wajali i chaßañþch xiba como jini
xiba cßþlþ tiß tyejchibal miß chaßlen mulil.
Jin chaßan ti tyþli i Yalobil Dios chaßan
miß jisþben i chaßlibal xiba.
9 Mi junticlequic yalobilix bþ Dios maßix
bej lajal mi yotsan i mul bajcheß tiß chaßle
wajali como anix i cuxtyþlel tiß pusicßal
tsaß bþ aqßuenti ti Dios. Mach chßujbi i
chþc yajñel ti mulil bajcheß i tyþlel tiß
chaßle wajali como i yalobilþch Dios.
10 Tsiquilþch majchqui i yalobil Dios
majchqui i yalobil xiba. Mach i chaßanic
Dios jini machßþ baßan miß chaßlen chþ bþ
tyoj, machßþ baßan miß pßuntyan i pißþlob.

Laß lac pßuntyan lac bþ

11 Jini tßan tsaß bþ laß wubi cßþlþ cheß ñac
ti laß wubi i tßan Dios mi yþleß yom mi lac
pßuntyan lac bþ.
12 Mach yom mi lac chaßlen bajcheß tiß
chaßle Caín como i chaßañþch xiba. Tiß
tsþnsþ i yijtsßin jini Caín. ¿Chucoch tiß

tsþnsþ? Tiß tsþnsþ i yijtsßin chaßan ti caj
wen tiß chaßle pero mach wen tiß chaßle
Caín.
13 Jin chaßan, hermañujob, cheß miß
tsßaßleñetla jini añoß bþ ti mulawil mach
laß pensalin como i tyþlelþch.
14 Cheß mi lac pßuntyan la quermañujob
tsiquil colemonixla tiß pßþtyþlel mulil muß
bþ i yþcßonla ti sajtyel. Anix laj cuxtyþlel.
Pero jini machßþ baßan miß pßuntyan i
pißþlob cßþlþ sajtyem tyo yubil.
15 Majchical jach miß tsßaßlen i pißþlob
ajtsþnsajþch cheß jini. La cujilþch isujm
jini ajtsþnsa machßan i cuxtyþlel machßþ
yujil jilel.
16 Cheß ñac ti yþcßþ i bþ ti sajtyel
Jesucristo chaßañonla, ti laj cþñþ
pßuntyaya. Wale yom mi la cþcß lac bþ ti
sajtyel chaßan i wenlel la quermañujob
jeßel.
17 Mi an juntiquil wen an chþ bþ an i
chaßan, mi ti yilþ juntiquil hermañu
machßþ baßan chþ bþ an i chaßan mi maß
miß cotyan, ¿chþncol ba i pßuntyan Dios
cheß jini? Maßan mi pßuntyan Dios tiß
pusicßal.
18 Calobilob, mach pßuntyaya
chþncolonla cheß ti lac tiß jach mi la cþleß
pero melelþch chþncol lac chaßlen
pßuntyaya cheß mi laj cotyan yañoß bþ.

Machßan lac bþqßuen tiß tyojlel Dios

19 Mi chþßþch mi lac chaßlen pßuntyaya
mi quej laj cþñeß mi añonla ti i sujmlel.
Machßanix mi lac bþcßñan Dios cheß
añonla tiß tyojlel.
20 Pero mi chþncol lac chaß lolon pensalin
ti lac pusicßal an tyo lac mul mach wen
lac pensal cheß jini. Mi chþßþch mi lac
ñaßtyan, jinic tyo Dios mach muculic tiß
wut. Más ñumen ñuc Dios. Dios luß
yujilþch isujm.
21 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, mi la
cujilþch isujm mi machßan mi bajñel al
lac pusicßal mi an lac mul machßanic mi
lac bþcßñan Dios cheß añonla tiß tyojlel.
22 Cheß jini cheß an chþ bþ mi laj cßajtin ti
oración mux i yþqßueñonla cheß jini. Como
chþncox lac chßujbiben cheß bajcheß miß
xicßonla. Chþncox lac meleß muß bþ i mulan.
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23 Jiñþch i xicßbal: Yom mi lac chßujbin
Yalobil. Jiñþch Jesucristo. Cheß jeßel yom
mi lac pßuntyan lac bþ cheß bajcheß tiß
subeyonla.
24 Jini muß bþ i jacß i xicßbal Dios mi wen
ajñel ti Dios. Cheß jeßel Dios mi yajñel tiß
pusicßal. La cujil isujm mi yajñel ti
joñonla Dios como mi lac ñaßtyan chaßan
ti caj Chßujul bþ i Chßujlel tsaß bþ
aqßuentiyonla.,34

Cþntisa chaßan Chßujul bþ i Chßujlel Dios
yicßot i contra Dios

4 1 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob,
mach yom laß chßujbin majchical

jach muß bþ i lolon yþleß tyþlem ti Chßujul
bþ i Chßujlel Dios i cþntisa. Yom wen
xucßuletla chaßan mi laß ñaßtyan mi yoque
i chaßañþch Chßujul bþ i Chßujlel Dios mi
mach i chaßanic Dios como wþß ti
mulawil an cabþl xlot bþ ajcþntisa muß bþ
i lolon aleß tyþlem i cþntisa ti Dios.
2 Mic subeñetla bajcheß mi laß ñaßtyan mi
melel i chaßañþch Chßujul bþ i Chßujlel
Dios jini ajcþntisa. Pejtyel majchical jach
mi yþleß ti tyþli ti yoque i bþcßtyal
Jesucristo mi cheß mi yþl, añþch Chßujul
bþ i Chßujlel Dios yicßot jini ajcþntisa,
cheß jini.
3 Pero mi mach cheßic mi yþleß, mi
machßan mi yþleß ti tsictiyi Jesús tiß
bþcßtyal machßan i chaßan jini Chßujul bþ i
Chßujlel Dios jini ajcþntisa. Ajcontra
Cristojþch cheß jini. Tsaßix laß wubi mux
quej i tyþlel. Wale anix wþß ti mulawil
jini ajcontra Cristo.
4 Jatyetla, calobilob, i chaßañetla Dios.
Tsaßix laß ganari i pßþtyþlel jini ajcontra
Cristo como más pßþtyþl Dios am bþ ti
jatyetla bajcheß jini xiba am bþ ti
mulawil.
5 Como jini ajcþntisajob i chaßañþch
mulawil. Jin chaßan miß tyajob ti tßan jini
am bþ ti mulawil. Jini añoß bþ ti mulawil
miß wen ñþchßtyþbeñob i tßan.
6 Joñonla i chaßañonla Dios. Mi mux i
ñþchßtyþbeñonla i tßan Dios jini ajcþntisa
cheß mi lac suben, tsiquil i chaßan Dios
cheß jini. Pero mi machßan miß
ñþchßtyþbeñonla, mach i chaßanic Dios.

Cheß jini mi quej laj cþn mi yaß tyþlem ti
Dios o mi lot jach bþ ajcþntisa.

Yaß tyþlem pßuntyaya ti Dios

7 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, jin
chaßan, yom mi lac pßuntyan lac bþ como
yaß tyþlem ti Dios pejtyelel lac pßuntyaya.
Pejtyelel jini muß bþ i pßuntyan i pißþl i
yalobilþch Dios. Cþñþlix i chaßan Dios.
8 Majchical jach machßþ baßan miß
pßuntyan i pißþl mach i cþñþ Dios cheß
jini. Como yaß tyþlem pßuntyaya ti Dios.
9 Dios tiß wen pþsßeyonla bajcheß miß
pßuntyañonla cheß ñac tiß choco tyþlel
cojach bþ i Yalobil wþß ti mulawil chaßan
mi lac tyaj laj cuxtyþlel tiß Yalobil.
10 Jini yoque pßuntyaya jiñþch cheß ñac
Dios tiß pßuntyþyonla. Max tyo yoque
pßuntyayajic cheß ñac ti lac pßuntyþ Dios
joñonla. Dios tiß choco tyþlel cojach bþ i
Yalobil chaßan i sajtyel chaßan i
xotßbeñonla lac mul.
11 Pßuntyþbilet bþ la hermañujob, cheß
bajcheß tiß pßuntyþyonla Dios chþßþch
yom mi lac pßuntyan lac bþ jeßel.
12 Maßan majch ti yilþ Dios pero cheß mi
lac pßuntyan lac bþ wþßþch an la quicßot
Dios cheß jini. Mi lac chaßlen pßuntyaya
cheß bajcheß yom.
13 La cujilþch isujm añonla ti Dios. Dios
an ti joñonla como ti yþqßueyonla Chßujul
bþ i Chßujlel.
14 Ti lojon quilþbe i Yalobil. Chþncol c
subeñet lojon Dios lac Tyat tiß choco
tyþlel chaßan miß cotyañob pejtyelel añoß
bþ ti mulawil.
15 Majchical jach muß bþ i chßujbin, muß bþ i
yþleß i Yalobilþch Dios jini Jesús, mi yajñel
ti Dios. Dios mi yajñel ti jini quixtyañu.
16 Tsaßix lac chßujbi yaß tyþlem pßuntyaya
ti Dios. Cheß mic pßuntyan lac bþ
añonixla ti Dios. Mi la cajñel ti Dios. Dios
mi yajñel ti joñonla.
17 Cheß añonla ti Dios mi lac chaßlen
pßuntyaya cheß bajcheß yom. Cheß jini,
maßix quisintic mi la cubin cheß mi laj
cßotyel yaß tiß tyojel Dios tiß qßuinil
melojel como mi lac chaßlen pßuntyaya
cheß wþß añonla ti mulawil cheß bajcheß
miß chaßlen pßuntyaya Jesucristo.
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18 Cheß an majch miß pßuntyañonla maßix
mi lac bþcßñan cheß jini. Mi luß lajmel
pejtyel lac bþqßuen chaßan chþncol i
pßuntyañonla. Mi an tyo lac bþqßuen
jiñþch chaßan chþncol tyo lac bþcßñan lac
xotß lac mul. Mi chþncolon tyo la ti
bþqßuen max tyo mi lac yoque chaßlen
pßuntyaya.
19 Mi lac pßuntyan Dios chaßan ñaxan tiß
pßuntyþyonla.
20 Mi an majch mi yþl: Chþncol c
pßuntyan Dios, cheßen, pero mi chþncol
tyo i tsßaßlen i pißþl, lot jach mucß. Como
mi maßan miß pßuntyan i pißþl cheß mero
yaßan tiß tßejl jinic tyo Dios mach chßujbi i
pßuntyan como machßan mi yilan tiß wut.
21 Dios ti yþcßonla ili xicßol chaßan jini
muß bþ i pßuntyan Dios yom i pßuntyan i
pißþlob jeßel.,45

Bajcheß mi lac jotben i pßþtyþlel jini machßþ
wen am bþ ti mulawil

5 1 Yalobilþch Dios majchical jach
muß bþ i chßujbin Jesús yajcþbil bþ i

chaßan Dios. Jini muß bþ i pßuntyþben i
tyat mux i pßuntyþbeñob i yalobilob jeßel.
2 Como la cujil isujm chþncol lac
pßuntyañob pejtyel i yalobiloß bþ Dios mi
chþncol lac pßuntyan Dios mi mux lac jacß
lac xicßol ti Dios.
3 Mi chþncol lac pßuntyan Dios mux lac
chßujbin lac xicßol ti Dios cheß jini. La
cujil machßan wocol ti chßujbintyel.
4 Pejtyelel jini yalobilob Dios miß ganarin
i pßþtyþlel machßþ wen am bþ ti mulawil.
Cheß tsaßix lac chßujbi Dios mi la
cþqßuentyel lac pßþtyþlel chaßan mi lac
ganarin i pßþtyþlel machßþ wen.
5 Jini muqßuix bþ i chßujbin i Yalobilþch
Dios jini Cristo, miß ganarin i pßþtyþlel
machßþ wen ti mulawil.

Tßan muß bþ tsictisan chaßan Yalobilþch
Dios jini Jesús

6 Jesucristo tsajni wþß ti mulawil. Ti
tsictiyi Jesucristojþch chaßan ti jaß cheß
ñac tiß chßþmþ jaß, chaßan tiß chßichßel cheß
ñac ti beque i chßichßel. Mach ti jaßic jach
pero ti jaß yicßot tiß chßichßel ti tsictiyi mi
Jesucristojþch. Chþßþch jini Chßujul bþ i

Chßujlel Dios mi yþleß jeßel. Como yþlo i
sujmlel miß subeß.
7 Uxchajb tßan ti panchan muß bþ pþseß
mi Jesucristo. Jiñþch i tßan Dios lac Tyat,
yicßot jeßel Jesucristo muß bþ i pejcþntyel
ti Tßan yicßot jeßel Chßujul bþ i Chßujlel.
Uxchajp i pßþtyþlel pero juntiquil jach
Dios.
8 Uxchajp ti mulawil muß bþ i pþs i
sujmlel mi Jesucristojþch. Jiñþch i chaßan
Chßujul bþ i Chßujlel, jini jaßi, jini i
chßichßel. Lajalþch mi loqßuel i sujmlel ti
uxchajplel.
9 Chþncol lac chßujbibeñob i tßan
quixtyañu wþßwþßi pero más pßþtyþl i tßan
Dios chaßan lac chßujbin. Dios miß
subeñonla tiß tßan chaßan i Yalobilþch
Dios jini Cristo.
10 Jini muß bþ i chßujbin Yalobil Dios miß
ñaßtyan i sujmlel tiß pusicßal. Jini machßþ
baßan miß chßujbin chþncol i cuyeß ti xlot
Dios como machßan miß chßujbin tsaß bþ
yþlþ Dios chaßan Yalobilþch Dios jini
Jesús.
11 Jiñþch tsaß bþ ajli jiñþch iliyi: Tsaßix i
yþqßueyonla Dios laj cuxtyþlel machßþ
yujil jilel. Yaß tyþlem tiß Yalobil Dios ili
laj cuxtyþlel.
12 Cheß an Yalobil Dios ti lac pusicßal an
laj cuxtyþlel machßþ yujil jilel. Jini
machßþ baßan i Yalobil Dios tiß pusicßal
machßan i cuxtyþlel machßþ yujil jilel.

Cojix bþ tßan tyac

13 Mic tsßijbubeñetla ili tßan, jatyetla, muß
bþ laß chßujbin i Yalobil Dios, chaßan mi
laß ñaßtyan anix laß cuxtyþlel machßþ yujil
jilel.
14 Cheß mi laj cßajtiben chaßan Dios miß
mel bajcheß yom, la cujilþch isujm miß
ñþchßtyþbeñonla lac tßan cheß an chþ bþ
mi laj cßajtiben.
15 Cheß ñaßtyþbilix lac chaßan chþncol i
ñþchßtyþbeñonla lac oración, la cujil isujm
mux i yþqßueñonla muß bþ laj cßajtiben.
16 Mi ti la quilþ juntiquil hermañu
chþncox bþ i tyaj i mul mi mach jinic muß
bþ i yþcß ti sajtyel, yom mi laj cßajtiben
Dios ti oración chaßan miß ñusþben i mul
chaßan mi yþqßuen i cuxtyþlel. An mulil
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muß bþ i yþcßonla ti sajtyel. Jin chaßan mi
ti la quila juntiquil hermañu chþncox i
tyaj i mul muß bþ yþcß ti sajtyel machßan
mic xiqßuetla laß tyajeß ti oración.
17 Pejtyel machßþ wen miß chaßlen luß
mulilþch. Pero an mulil machßþ baßan mi
yþcß ti sajtyel.
18 La cujilþch isujm mi lac Tyatyþch Dios
machßan mi lac chþc otsan lac mul cheß
bajcheß i tyþlel ti lac chaßle wajali como
yalobilonla Dios. Mux i cþñþtyañonla.
Jini xiba mach chßujbi i tyþcßlañonla.
19 La cujilþch isujm i yalobilonla Dios.

Pero pejtyel mach bþ i yalobilic Dios
añob tiß pßþtyþlel xiba.
20 Pero la cujil isujm tsajni Yalobil Dios
chaßan mi yþqßueñonla lac ñaßtyþbal
chaßan mi laj cþñeß jini yoque Isujm bþ.
Añonla ti yoque jini i sujmlel bþ Dios.
Jiñþch Yalobil Dios jini jesucristo. Jiñþch
jini yþlo i sujmlel bþ Dios. Jiñþch laj
cuxtyþlel machßþ yujil jilel.
21 Pßuntyþbilet bþ la calobilob, xucßuletla
yom chaßan machßan mi laß chßujutisan
jini muß bþ i lolon qßuelob tiß diosob.
Amén.
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